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23,4, 16. Agv.Cn. 10,3, Mag. 8,1 in Verz.d.B.H.73. — Vgl aﬁﬂ
-
ﬁ;a;z m, N. einer Pflanze, = JGI{H Gasoan. im (KDa. — Vgl.
ﬁ?ﬁg (‘Fﬂ‘ “+ m\’) n. die drei scharfen Stoffe: Ingwer, schwarser und
langer Pfeffer AK.2,9,112. H. 422. Suce. 2,44,10. 338,9. pl. 278,12.
OW n. dass. 4,46, 10. 167, 15. 238,11, 371,4. 2,84,14, Vgl Eﬁgim

1. ﬁm (‘F:f—i—Eh'°) n. die drei stacheligen Pflanzen, Collectivna-
me fir 3 Arten von Solanwm, niml, E!%ﬂ'i, !Elfﬂ'{:l’ﬁi und E:F!Nh‘
Riéan. im CKDa.

2, ﬁm (F?l’ -+ F°) adj. dreistachelig «. s. w. m, 1) N. einer Pflanze,
= ?Tl'ﬂ'{&? Rarxau. 8. Casvar. im CKDr. = OWITH Caspak. im CKDr,
— 2) ¢in best. Fisch Hin. 190. Riéav. im CKDe.

Fﬂai'[[?,':ﬁ (]Aa'+Eﬁ°) m. 1) N. einer Pflanze gana '{HHTF{ zu P. 4,
8,154, = TTh H. 1186, Rarwax. 8. Sugn. 4,143,3. 44. 2,84,7. 374,
20. 500,3. — 2) ein best. giftiges Insect Sugn. 2,289,14. — 3) ein best.
Fisch (Silurus) Taix, 4,2,20. — 4) eine Art von Waffe R. 3,28,285.

TW m. pl. 1) wabrscheinlich Bez. dreier bestimmier Soma Ge-
gefisse (vgl. % 3, a) B'IJITE'E! 5}'{ mfﬁ#fﬁq
5% RV. 2,11,17. Sl 15,12211323?3&1535&
Q'F{TF{ Qﬁﬁﬁmﬂ M 16. — 2) Bez. der drei ersten Tagc
der sechstag'gm Abbiplava-Feier Agv. Cr. 10,3, m !TEI fa’
QﬁﬁT {mﬂaﬂ' 11,1. Car. Ba. 13,5,1,9. Kita, Cn. 24,1,9. 3,32. 5,5.
Lita. 1,4,21. 4,8,3.7. 10,35, 16. adj.: ﬁa@‘ﬂmm Pankav. Br. 16,3,

ijﬁ’q adj. das Wort ﬁﬁﬁi enthaltend: m CiNga. Ca. 10,
13, 7. °0TH sc. fig RV. Prir. 17,29.

ﬁmﬁ—kaﬁ'ﬁ:{\)i) am Anf. eines comp. die dres Haupthandlungen
eines Brakmanen: Opfern, Lesen der heiligen Schriften und Spenden:
f?{iﬁﬁﬂl&quop. 1,17, — 2) adj. diese drei Handlungen vollbringend
MBau. 13,6453,

fa';ﬁ& 0. = f'ﬂ?ﬁlﬁihi Nicu. Pa.

e ([ + )
dreier Gitter hervorgeht um Andhaka den Tod zu bringen, Virina-
P. in Verz d. Oxf. H. 3§9,a,10.

fazm‘[ s. SHTIT unter HT.

T’:ﬂ'aﬁ'[ﬁ]?fﬂﬁs' (T%&T-Hfﬂ'-ﬂ—m) m. Beiw. Rudra‘s Ind. St. 2,27,

'Fﬂﬂimg ('Fi + /1) adj. f. HT aus drei Abschnitten, — Absdtzen be-
stehend w. 3. w. 8. U, 1. A3 1. 7. subst. ein aus drei Abtheilungen

f. N. pr. einer Gottin, die aus der Verbindung

bestehendes Werk, so heisst insbes. das von Amarasimha verfasste
Worterhuch, welches auch den Namen Amarakosha fithrt, CoLesr.
Misc. Ess. 11, $2, 83, °ﬁ'ﬂ'ﬂrﬁl’l und °T~E|§F-ﬁ Titel von Commentaren
zu diesem Werke ebend. 57. °§m' Titel eines von Purushottama
verfassten Supplements zum Amarakosha Mep. Anh. 3. °H=gH Titel
eines Werkes CoLesr. Misc. I, 202.

TShT (TS - 1) 1) adj. drei Korper habend. — 2) m, ein Bud-
dha H. 234. Korren, Rel. des BuddhaII, 124,

fmﬁaﬁ n. die dres (‘Fﬂ) susammenzichenden (Eﬁrﬁl‘(&ﬁ von HTE{)
Stoffe: trockner Ingwer, Ativishd und Musta (st. dessen Senf Nieu.
Ps) Riéan. im GEDs, — Vgl F5aRY, Zetaneim.
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1. ﬁﬁﬂa’ (fi ~+ FTA) n. die drei Zeiten: Vergangenheit, Gegen-
wart und Zukunft Gverigv. Ur.6,5. Baic. P.5,23,8. Morgen, Mittag
und Abend: ﬁmﬂ&l’%ﬁ T JEF: MBe.13,6607. °‘a’lﬁﬂ1’ Kim.

~
Nirs, 2, 22, °Eh'l?l'q\adv. zu drei Zeiten, drei Mal Baie. P. §5,23,8.

2. TSERTST (wie eben) adj. mit den drei Zeiten (der Vergangenhei,
Gegenwart und Zukunft) in Verbindung stehend Sifixmiax. 33.

=T (. TSO + T 1) adj. die drei Zeiten kennend, allwissend
R. 1,1, 8. Vasin, Bea. S.17,1. von Buddha Vsure, 2, —
dha H.232, v. 1.

f‘am‘ra’{ﬁh\u. 0 +79) adj. = THRTR. 4,3,6. Vanin. Ban.
S.24,4. 43,99. m. ein Weiser (ﬂf‘ﬂ') Hacis. im GKDa.

Brrtag (1. 7570+ T2) 1) adj. = AT R.5,32,03. — 2)
m, ein Buddha Hacis. imGKDa. H.232.¢in Arhant bei den Gaina24.

ﬁ"fﬂﬁ'ﬂ'{ (’Fa-gmz 3. +£‘E|T) n. N. eines Tantra Verz, d. Oxf.
H. 109,a,14.

ﬁ?ﬁ& (ﬁ+@) 1) adj. drei Kuppen, Erhohungen, Buckeln habend:
'ﬂTjT{\MBH. 12,6170. — 2) m. N. pr. verschiedener Berge, = w,
ﬂElEI‘ AK. 2,3,2. H.1030. an. 3,164, Mep. {. 43. im Himavant LIA.
1,43, Fevized oageedt g U MBa. 2, 1484 = Hamrv.
12782. VP. 169, Buic. P. 5,16,27. 19, 16. FILITN: 8,2,1. eines
Berges auf Ceylon, auf dessen Gipfel Latk4, die Stadt R4vana’s, ge-

2) m, ein Bud-

legen war, MBu. 3,15998.16252. R. 4,63,17. §,8,22. 9,2, 6,19,30.
PaRiar. V,76, — 3)n, Steinsalz H. an. Mep.; vgl. das folgende Wort.

THREam (730 + ) n. eine bes. Art Sals (XTUAEW) Riéan.
im CKDg.

'I%I'EE\ZH?L(von f?{iﬁ\t drei Kuppen) m. N, pr. eines Gebirges MBu.
14,1173,

TS 5. v T 3.

o [N

53 (7 + T N. eines Ekdha Cifxn. Ca. 14,42,8. — Vgl.

i ) - r :

TARKTU (%l‘ —+ SRTWN) 1) adj. f. HT dreieckég Verz. d. Oxf. H. 97,b,9.
12. VaRid, Bra. 8, 63,3. ein Dreieck bildend: ?‘E:l'lﬁ-‘[: ebend. — 2) m
f. (1) Trapa bispinosa Niga, PR. — 3) n. in der Astr. N. fiir das Ste
und 9te Haus Varin. Bau. 8.77,29. 95,14, Lacnué. 1,16.22. 7,5. 8,10,

-~ ~ o~
9,20. fgg. Bru. 1,11.18. Vgl. TSERTIER, TATHRIW. — 4) n. vuiva
GABVARTHARALPATARD im CKDa.; vgl I%F:,TEI&
-

B CALNTS (FEI’°+Q\'§{) n. Trapa bispinosa Riéan, im CKDr.
Nicn. Pa.

~

TR (TH°+4-41°) n. in der Astr. Bez. des Sten und 9ten
Hauses Vanin, Ben, S. 2,15, fgg. 4,8.10.17, 5,14, 6,9. fgg.

faaﬂ\s; T

TAATY (TR + &) 0. die drei brennenden, dtzenden Stoffe: Natrum,
Salpeter und Borax Ridax. im CKDg,

f\ﬁ'ﬂb'{ (ﬁ‘ -+ g‘{') N. einer Pflanze, = %TE-HETIH Rarnam. im CKDa.
5@ n. Gurke Canoak. im CKDa. Wird yon Wirs. in F5 + & 0eg-
nung zerlegt.
TS, 0. und THEEY £ (T1-+ &GN dret Bewstellon AK. 3,6,41.
Vor. 6,54.
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